
MEPRO EVERGREEN PISTOL SET GLOCK ALL MODELS G RING -
PISTOL SET GLOCK ALL MODELS G RING/G

Mepro Evergreen™ is a super bright LED-based illuminated sight for daytime
and nighttime operations. The Mepro Evergreen™ enables the shooter to hit
stationary or moving targets while increasing dramatically the hit probability.
In the daytime and nighttime operations, the shooter’s target acquisition
capability deepens on a clear view of crystal clear solid dots. The super bright
LED light source inserted into both front and rear metal housing, ensure a
clear sharp illuminated three-dot picture. Based on an illuminated sight
patent, The Mepro Evergreen™ has an exceptional power source that ensures
constant and reliable use of 5 consecutive years of operation. Meprolight also
offers selective pistol models the Mepro Evergreen™ super bright LED front
sight only with U shape rear sight (not illuminated), which have shown a
dramatic increase in users’ hit probability. The Mepro Evergreen™ does not
contain any hazardous material and complies with European standards.
Superior production methods and rigid quality control have made Meprolight
the first choice among law enforcement agencies, defense decision-makers,
and major weapon manufacturers. A full quality program, certified to
ISO-9001:2008 and complying with NATO and US Military Specifications is in
place. All products and processes at Meprolight are performed, controlled, and
monitored to these demanding quality levels. Originally developed for the
Israel Defense Forces, Meprolight sights are now in use by Military, Law
Enforcement, and Civilians on Six Continents. Meprolight’s modern design,
production, and test facilities, with the most experienced technical staff in the
industry, are ready to support you. When quality counts, be sure with
Meprolight.

Attributes

Name: PISTOL SET GLOCK ALL MODELS G RING/G
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010711
Mfr. No.: 83200001
Color: Black
Make: Glock
Delivery weight: 0.5kg
Shipping height: 1.27mm
Shipping width: 0.5mm
Shipping length: 1.9mm
UPC: 810013521672
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Sicherheitshinweise für das MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET GLOCK ALL MODELS G RING
Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das MEPRO EVERGREEN PISTOL SET GLOCK ALL MODELS G RING.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der Zielerfassung und Schussgenauigkeit zu helfen. Bitte lesen
Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Übereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften
verwendet wird.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Melden Sie unsichere Produkte und Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das MEPRO EVERGREEN PISTOL SET nur mit kompatiblen GlockModellen.
Achten Sie darauf, dass die LEDLichtquelle nicht beschädigt ist, um eine sichere Nutzung zu
gewährleisten.
Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel oder Chemikalien zur Reinigung des Produkts.
Bei der Installation und Nutzung des Produkts sollten Sie immer eine Schutzausrüstung tragen,
einschließlich geeigneter Augen und Gehörschutz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie das Visier installieren.
Befestigen Sie das Mepro Evergreen™ gemäß den Anweisungen des Herstellers auf Ihrer Glock.
Überprüfen Sie die feste Verbindung des Visiers, bevor Sie das Produkt verwenden.

Nutzung:2.

Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren Bereich schießen, der für das Schießen geeignet ist.
Aktivieren Sie das LEDLicht, bevor Sie das Visier verwenden, um die Sichtbarkeit zu maximieren.
Üben Sie regelmäßig, um sich an die Nutzung des Visiers zu gewöhnen und Ihre Schießfähigkeiten
zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und Batteriemüll.
Bringen Sie das Produkt nicht in den normalen Hausmüll.
Informieren Sie sich über Rückgabemöglichkeiten bei Ihrem Händler oder lokalen Entsorgungsstellen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des MEPRO EVERGREEN PISTOL SET GLOCK ALL
MODELS G RING wenden Sie sich bitte an den Händler oder den Hersteller.



MEPRO EVERGREEN PISTOL SET GLOCK ALL
MODELS G RING PISTOL SET GLOCK ALL MODELS
G RING/G Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Mepro Evergreen™ Pistol Set. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully before
using the Mepro Evergreen™.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.
Ensure that you follow all local laws and regulations regarding firearm usage.
Store the Mepro Evergreen™ Pistol Set in a secure location, out of reach of children and unauthorized
users.
Before using the sight, familiarize yourself with its features and operation.
Regularly inspect the Mepro Evergreen™ for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Report any unsafe product experiences to the relevant authorities immediately.

Specific Safety Precautions for Use
The Mepro Evergreen™ is designed for use with Glock models. Ensure compatibility before use.
Always ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight.
Avoid exposing the sight to extreme temperatures, moisture, or corrosive substances.
Do not modify or disassemble the Mepro Evergreen™. Unauthorized modifications may lead to
malfunctions.
Use only the recommended cleaning methods and materials to maintain the sight.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded before beginning the installation.
Remove the existing sight from the Glock model according to the manufacturer's instructions.
Align the Mepro Evergreen™ sight with the mounting dovetail on the firearm.
Secure the sight using the provided screws, ensuring it is firmly attached.
Check for proper alignment and functionality before use.

Usage:2.

When using the sight, ensure that you are in a safe and controlled environment.
Adjust the brightness settings of the sight according to the lighting conditions.
Practice target acquisition using the Mepro Evergreen™ to become familiar with its operation.
Always be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when aiming.

Disposal Instructions
Dispose of the Mepro Evergreen™ in accordance with local regulations for electronic waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Mepro Evergreen™ Pistol Set, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Mepro
Evergreen™ Pistol Set. Always prioritize safety and responsible usage. Thank you for choosing Meprolight.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MEPRO EVERGREEN PISTOL SET GLOCK ALL
MODELS G RING
Introducción
Gracias por elegir el Mepro Evergreen™. Esta mira iluminada está diseñada para mejorar tu experiencia de tiro,
tanto de día como de noche. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es importante que sigas las pautas de
seguridad y uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
No utilices el producto si está dañado o si notas cualquier funcionamiento anormal.
Reporta cualquier producto defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Seguro: Siempre utiliza la mira en un entorno controlado y seguro.
Manipulación: Maneja la pistola y la mira con cuidado. Asegúrate de que el arma esté descargada antes
de realizar cualquier ajuste.
Condiciones Ambientales: Evita usar la mira en condiciones de visibilidad extremadamente baja o en
entornos donde pueda haber riesgos adicionales.
Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que la pistola esté descargada.
Sigue las instrucciones del fabricante para instalar la mira Mepro Evergreen™ en tu Glock.
Asegúrate de que esté bien sujeta.
Verifica que la mira esté correctamente alineada antes de usar.

Uso:2.

Enciende la mira utilizando el botón designado. Asegúrate de que la luz LED esté funcionando
correctamente.
Practica la adquisición de objetivos en un entorno seguro y controlado.
Ajusta la intensidad de la luz según las condiciones de luz ambiental.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos electrónicos y baterías.
No arrojes el producto a la basura común. Busca puntos de reciclaje adecuados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta a tu distribuidor autorizado o visita el
sitio web del fabricante para obtener más información.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Al seguir estas pautas, puedes disfrutar de tu Mepro
Evergreen™ de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité du Produit pour le MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET GLOCK ALL MODELS G
RING
Introduction
Le MEPRO EVERGREEN PISTOL SET GLOCK ALL MODELS G RING est un viseur illuminé conçu pour améliorer la
précision du tir, de jour comme de nuit. Ce guide de sécurité te fournira des informations essentielles pour
garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit, en conformité avec les réglementations de sécurité de
l'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Ne laisse pas le viseur à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Inspecte régulièrement le viseur pour détecter tout dommage ou usure.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cesse son utilisation et consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisation en Conditions de Visibilité Faible :

Lorsque tu utilises le viseur dans des conditions de faible luminosité, assuretoi que la source
lumineuse LED est fonctionnelle.

Manipulation :
Manipule le viseur avec soin pour éviter tout choc ou chute qui pourrait l'endommager.

Nettoyage :
Utilise un chiffon doux et sec pour nettoyer les lentilles. N'utilise pas de produits chimiques
agressifs.

Stockage :
Range le viseur dans un endroit sec et sûr, à l'abri de l'humidité et des températures extrêmes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assuretoi que l’arme est déchargée avant d’installer le viseur.1.
Fixe le viseur sur le rail de montage de l’arme conformément aux instructions du fabricant.2.
Vérifie que le viseur est solidement fixé et qu’il ne bouge pas.3.

Utilisation :

Active le viseur en suivant les instructions spécifiques fournies par le fabricant.1.
Ajuste la luminosité de la LED selon les conditions d'éclairage.2.
Prends position de tir et aligne le viseur sur la cible.3.
Pratique la visée et le tir en toute sécurité, en respectant les règles de sécurité des armes à feu.4.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des équipements électroniques.
Contacte un centre de recyclage agréé pour te débarrasser du viseur de manière responsable.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les autorités de sécurité
locales ou le site de la plateforme de sécurité de l'UE.

Ce guide de sécurité a été élaboré pour t'aider à utiliser le MEPRO EVERGREEN PISTOL SET GLOCK ALL MODELS
G RING en toute sécurité et conformément aux exigences de sécurité de l'UE. Assuretoi de toujours suivre ces
instructions pour garantir une expérience d'utilisation optimale et sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET GLOCK ALL MODELS G
RING
Introduzione
Grazie per aver scelto il MEPRO EVERGREEN PISTOL SET GLOCK ALL MODELS G RING. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del prodotto, in conformità con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). È fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o segni di malfunzionamento.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il mirino Mepro Evergreen™ in condizioni di scarsa visibilità senza un'adeguata
illuminazione.
Non tentare di smontare o riparare il prodotto senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Evita di puntare il mirino verso fonti di luce intensa per non danneggiare il LED.
Assicurati che il mirino sia installato correttamente e saldamente prima dell'uso.
Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Mirino1.

Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.
Posiziona il mirino Mepro Evergreen™ sulla slitta dell'arma in modo che sia allineato
correttamente.
Fissa il mirino utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate ma non eccessivamente.
Controlla che il mirino sia stabile e non si muova.

Uso del Mirino2.

Accendi il LED premendo il pulsante di attivazione.
Regola la luminosità del LED secondo le tue preferenze e le condizioni di illuminazione.
Punta il mirino verso il bersaglio e allinea i punti di riferimento per una mira precisa.
Esercitati regolarmente per migliorare la tua abilità di acquisizione del bersaglio.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di dispositivi elettronici.
Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento del prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET GLOCK ALL MODELS G RING. La tua sicurezza è la nostra priorità. Grazie per aver scelto Meprolight.



Bruksanvisning for MEPRO EVERGREEN PISTOL
SET GLOCK ALL MODELS G RING
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av MEPRO EVERGREEN PISTOL SET GLOCK ALL MODELS G RING. Dette produktet er
designet for å gi optimal sikte og presisjon under både dag og nattoperasjoner. Vennligst les denne
bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
Unngå å bruke produktet i farlige eller ustabile omgivelser.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet jevnlig for skader eller slitasje før bruk.
Rapportér eventuelle ulykker eller farlige situasjoner til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Sørg for at sikteinnretningen er riktig montert før bruk.
Unngå å se direkte inn i lyskilden for å unngå øyeskader.
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du håndterer våpen.
Unngå å bruke produktet hvis det viser tegn på skade eller feilfunksjon.
Følg alltid lokale lover og forskrifter ved bruk av våpen og tilbehør.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av sikte:1.

Fjern eventuelle eksisterende sikter fra pistolen.
Plasser Mepro Evergreen™ sikte på den angitte monteringsplassen.
Stram festeskruene forsiktig, men unngå overstramming for å unngå skade.

Bruk av sikte:2.

Aktiver lysfunksjonen ved å trykke på knappen på sikteinnretningen.
Juster sikteinnretningen til ønsket høyde og vindretning ved hjelp av justeringsskruene.
Test sikteinnretningen i et trygt miljø før du bruker den i en faktisk situasjon.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes i henhold til lokale forskrifter for elektronisk avfall.
Sørg for at alle batterier og elektriske komponenter håndteres i samsvar med gjeldende miljøstandarder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Det er viktig
å ha informasjon om produktet tilgjengelig, inkludert modellnummer og kjøpsdato, når du tar kontakt.

Avsluttende bemerkninger
MEPRO EVERGREEN PISTOL SET GLOCK ALL MODELS G RING er designet for å gi deg pålitelig ytelse og



presisjon. Ved å følge disse sikkerhetsretningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse. Takk for at du
valgte Meprolight.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Użytkowników
Zestawu Celowników MEPRO EVERGREEN™
PISTOL SET GLOCK ALL MODELS G RING
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu celowników MEPRO EVERGREEN™. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu zgodnie z ogólnymi wytycznymi bezpieczeństwa dla konsumentów zgodnie
z Rozporządzeniem UE o Ogólnym Bezpieczeństwie Produktów (GPSR). Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi informacjami przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj zestawu celowników tylko zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan celowników i ich mocowanie przed każdym użyciem.
Nie używaj uszkodzonego lub niekompletnego zestawu celowników.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności
Upewnij się, że celownik jest poprawnie zamontowany na broni przed użyciem.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt, nawet w przypadku, gdy nie jest załadowana.
Zawsze stosuj się do zasad bezpiecznego posługiwania się bronią palną.
Używaj celowników tylko w warunkach, do których są przeznaczone (dziennych i nocnych).
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać celownika samodzielnie.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Montaż Celownika:1.

Upewnij się, że broń jest niezaładowana.
Zainstaluj celownik, postępując zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy celownik jest stabilnie zamocowany.

Użytkowanie:2.

Włącz celownik, korzystając z przycisku zasilania.
Dostosuj jasność, aby zapewnić optymalną widoczność w warunkach oświetleniowych.
Używaj celownika do wycelowania w nieruchome i ruchome cele, pamiętając o zasadach
bezpieczeństwa.

Konserwacja:3.

Regularnie czyść soczewki celownika, aby zapewnić klarowność widoku.
Przechowuj celownik w dedykowanym etui, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych pojemników na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje o odpowiedniej utylizacji.



Informacje Kontaktowe
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub punktem sprzedaży.

Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas
użytkowania Zestawu Celowników MEPRO EVERGREEN™.



Mepro Evergreen Pistol Set Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Onnittelut Mepro Evergreen™ pistoolisarjan hankinnasta! Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan erinomaista
tarkkuutta ja käyttömukavuutta. Tässä käyttöohjeessa esitetään tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita,
jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain laillisissa ja turvallisissa olosuhteissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Varmista, että käytät tuotetta ainoastaan sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät ampumaaseiden käyttöön.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että tähtäin on oikein asennettu ja säädetty ennen käyttöä.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä, vaikka se olisi tyhjennetty.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.
Harjoittele turvallista ampumista valvotussa ympäristössä.
Jos huomaat minkäänlaista epätavallista toimintaa tai vaurioita, lopeta tuotteen käyttö välittömästi ja ota
yhteyttä asiantuntijaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Poista Mepro Evergreen™ tähtäin pakkauksestaan.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Asenna tähtäin aseen etu ja takametallikoteloon valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että tähtäin on tukevasti paikallaan.

Käyttö2.

Käynnistä LEDvalo kytkemällä se päälle.
Säädä tähtäimen kirkkaus tarpeen mukaan.
Harjoittele kohteen hankintaa kirkkaassa ja hämärässä ympäristössä.
Huolla ja tarkista tähtäin säännöllisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten jätteiden joukkoon.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään.
Varmista, että kysymyksesi ja huolesi käsitellään nopeasti ja asiantuntevasti.



Yhteenveto
Mepro Evergreen™ tähtäin on suunniteltu turvalliseksi ja tehokkaaksi käyttöön. Noudata tässä oppaassa
esitettyjä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi, että saat parhaan mahdollisen kokemuksen
tuotteestasi. Muista, että turvallisuus on aina etusijalla.



Säkerhetsinstruktioner för MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET GLOCK ALL MODELS G RING
Introduktion
Tack för att du valt MEPRO EVERGREEN PISTOL SET. Denna produkt är designad för att öka din träffsäkerhet och
säkerhet under både dag och nattoperationer. För att säkerställa en trygg användning av produkten, vänligen
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara produkten på en säker plats, oåtkomlig för barn och andra obehöriga.
Rapportera eventuella skador eller defekter till en auktoriserad återförsäljare.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Se till att sikten är korrekt installerad och justerad för att undvika olyckor.
Undvik att rikta pistolen mot något du inte avser att skjuta på.
Kontrollera alltid att vapnet är avsäkrat när det inte används.
Använd inte produkten om du är trött, påverkad av alkohol eller droger.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Se till att vapnet är avsäkrat och tomt innan installation.1.
Följ tillverkarens anvisningar för att fästa sikten på pistolen.2.
Justera sikten för att säkerställa korrekt inriktning.3.

Användning

Kontrollera sikten före varje användning för att säkerställa att de är i gott skick.
Vid dagoperationer, se till att sikten är ordentligt belysta för bästa sikt.
Under nattoperationer, använd den superljusa LEDljuskällan för att öka träffsäkerheten.
Öva regelbundet för att förbättra din träffsäkerhet och bekvämlighet med produkten.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfallet.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av elektroniska och metallprodukter.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller besök
tillverkarens officiella webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. När kvalitet räknas, välj Meprolight.



Pokyny pro bezpečnost používání soupravy
MEPRO EVERGREEN PISTOL SET GLOCK ALL
MODELS G RING
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili soupravu MEPRO EVERGREEN PISTOL SET GLOCK ALL MODELS G RING. Tento
produkt byl navržen tak, aby poskytoval maximální bezpečnost a efektivitu při používání. Před použitím si
prosím důkladně přečtěte tyto pokyny, abyste zajistili bezpečné používání a dodržování všech bezpečnostních
standardů.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán v souladu s platnými zákony a předpisy.
Před použitím výrobku se ujistěte, že je v dobrém stavu a neobsahuje žádné viditelné poškození.
Nikdy nepoužívejte výrobek, pokud máte podezření na jeho poškození nebo pokud jste si jisti, že
nefunguje správně.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechny pokyny výrobce a bezpečnostní standardy.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím výrobku se ujistěte, že máte odpovídající školení a znalosti o jeho používání.
Nesmíte směřovat výrobek k sobě ani k jiným osobám, pokud není záměrně zaměřen na cíl.
Při používání výrobku v noci se ujistěte, že máte dostatečné osvětlení pro bezpečné zaměřování.
Vždy používejte ochranné brýle a další osobní ochranné prostředky.
Udržujte výrobek čistý a pravidelně kontrolujte jeho funkčnost.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace zaměřovače:1.

Ujistěte se, že je zbraň vypnutá a prázdná.
Připevněte zaměřovač na zbraň podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je zaměřovač bezpečně upevněn a správně orientován.

Použití zaměřovače:2.

Při zaměřování se ujistěte, že máte jasný výhled na cíl.
Použijte LED osvětlení pro zvýšení viditelnosti v různých světelných podmínkách.
Při střelbě se ujistěte, že máte stabilní postoj a správnou techniku.

Údržba:3.

Pravidelně kontrolujte zaměřovač a jeho komponenty na poškození nebo opotřebení.
Čistěte zaměřovač jemným hadříkem a doporučenými čisticími prostředky.
Při jakýchkoli problémech se obraťte na odborníka na opravy.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek a jeho komponenty likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokoušejte se výrobek rozebrat nebo upravovat způsobem, který by mohl ohrozit jeho bezpečnost.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o produktu, obraťte se na svého prodejce nebo
výrobce. Všechny produkty by měly mít kontaktní informace pro bezpečnostní dotazy uvedené v jejich
dokumentaci.

Tento dokument je navržen tak, aby splňoval požadavky EU na obecnou bezpečnost výrobků (GPSR) a aby
zajistil bezpečné používání výrobku MEPRO EVERGREEN PISTOL SET GLOCK ALL MODELS G RING. Dodržování
těchto pokynů pomůže zajistit vaši bezpečnost a efektivitu při používání.
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